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Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана 
 

Вторая Конференция министров по региональному экономическому сотрудничеству 

  и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

 
Бангкок, 21–24 ноября 2017 года 
 

Аннотированная предварительная повестка дня 
 

В настоящем документе содержится аннотированная предварительная 

повестка дня второй Конференции министров по региональному 

экономическому сотрудничеству и интеграции в Азиатско-тихоокеанском 

регионе (раздел I) и аннотации к ней (раздел II).   

 

I. Предварительная повестка дня 
 

А. Этап заседаний старших должностных лиц 
 

1. Открытие сессии 

 

a) вступительные заявления; 
 

b) выборы должностных лиц; 
 

c) утверждение повестки дня. 

 

2. Укрепление регионального экономического сотрудничества и интеграции 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе в поддержку осуществления Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года. 

 

3. Обзор прогресса региона по четырем областям регионального 

экономического сотрудничества и интеграции с учетом Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года: 

 

a) устранение препятствий на пути более широкой рыночной 

интеграции; 
 

b) обеспечение общерегиональной бесперебойной соединяемости; 
 

c) укрепление регионального финансового сотрудничества; 
 

d) рассмотрение общих факторов уязвимости и рисков. 

 

4. Проект декларации министров по региональному экономическому 

сотрудничеству и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 

5. Прочие вопросы. 
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В. Министерский сегмент 
 

6. Открытие сессии: 

 
a) вступительные заявления; 

 

b) выборы должностных лиц; 

 

c) утверждение повестки дня. 

 

7. Политические обсуждения вопросов, касающихся регионального 

экономического сотрудничества и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе. 

 

8. Прочие вопросы. 

 

9. Утверждение декларации министров о региональном экономическом 

сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 

10. Утверждение доклада Конференции. 

 

11. Закрытие Конференции. 

 

 

II. Аннотации 
 

А. Этап заседаний старших должностных лиц 
 

1. Открытие сессии 

 

a) вступительные заявления 

 

 Подробная программа открытия сессии будет объявлена в надлежащее 

время и представлена на веб-сайте http://www.unescap.org/events/reci-2017. 
 

b) выборы должностных лиц 

 

 Список участников будет представлен на веб-сайте 

http://www.unescap.org/events/reci-2017. 
 

 Старшие должностные лица изберут председателя, двух заместителей 

председателя и докладчика сегмента старших должностных лиц.  

 

c) утверждение повестки дня 

 

Документация  

 

Аннотированная предварительная повестка дня (E/ESCAP/MCREI(2)/L.1) 

 

Аннотация 

 

 Участники Конференции рассмотрят и утвердят предварительную 

повестку дня с учетом таких изменений, которые могут быть необходимы. 

 

http://www.unescap.org/events/reci-2017
http://www.unescap.org/events/reci-2017
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2. Укрепление регионального экономического сотрудничества и интеграции 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе в поддержку осуществления Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года 

 

Документация  

 

Укрепление регионального экономического сотрудничества и интеграции 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе в поддержку осуществления Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года (E/ESCAP/MCREI(2)/1) 

 

Аннотация 

 

 В этом документе рассматривается важность укрепления регионального 

экономического сотрудничества и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе в поддержку осуществления Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года.  Освещаются уроки, полученные в ходе 

реализации мероприятий в области экономического сотрудничества и интеграции, 

и необходимость применять консолидированный и скоординированный подход к 

обеспечению регионального экономического сотрудничества и интеграции и 

осуществлению Повестки дня на период до 2030 года.  В этом документе также 

подчеркивается необходимость комплексной работы по четырем приоритетгым 

областям регионального экономического сотрудничества и интеграции и 

многосторонней деятельности по консолидации, упрощению и 

совершенствованию сложного комплекса двусторонних и многосторонних 

соглашений между странами Азиатско-Тихоокеанского региона, которые 

посвящены текущим и будущим аспектам регионального экономического 

сотрудничества и интеграции.  Также рассматриваются возможности учета 

нынешних основных областей регионального экономического сотрудничества и 

интеграции в региональной «дорожной карте» по осуществлению Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года в Азиатско-

Тихоокеанском регионе.   

 

3. Обзор прогресса региона по четырем областям регионального 

экономического сотрудничества и интеграции с учетом Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года 

 

 По пункту 3 повестки дня последовательно будут обсуждаться четыре 

документа.  

 

a) Устранение препятствий на пути более широкой рыночной интеграции 

 

Документация  

 

Устранение препятствий на пути более широкой рыночной интеграции 

(E/ESCAP/MCREI(2)/2) 

 

Аннотация 

 

 Настоящий документ включает обзор тенденций, касающихся рыночной 

интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе, и анализ их движущих факторов.  

В нем также указываются возможные препятствия и содержатся стратегические 

рекомендации по устранению этих препятствий.  Кроме того, освещается 

необходимость дальнейшей либерализации и содействия внутрирегиональной 

торговле товарами и услугами, важность прямых иностранных инвестиций и 

региональных инвестиционных режимов, а также незадействованный потенциал 

стимулирования трансграничной мобильности рабочей силы.   
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b) Обеспечение общерегиональной бесперебойной соединяемости 

 

Документация  

 

Обеспечение региональной бесперебойной соединяемости 

(E/ESCAP/MCREI(2)/3) 

 

Аннотация 

 

 Бесперебойная соединяемость подразумевает содействие передвижению 

людей, товаров, энергии и информации на основе инвестиций и улучшения 

«твердой» и «мягкой» инфраструктуры.  В этом документе обсуждается 

нынешнее состояние транспортной, энергетической и информационно-

коммуникационной инфраструктуры, включая региональные и субрегиональные 

инициативы в области соединяемости, наряду с основными задачами 

обеспечения общерегиональной бесперебойной соединяемости.  В выводах 

документа представлен ряд рекомендаций по региональным действиям в целях 

решения этих задач.   

 

c) Укрепление регионального финансового сотрудничества 

 

Документация  

 

Укрепление регионального финансового сотрудничества в Азиатско-

Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI(2)/4) 

 

Аннотация 

 

 Повестка дня по вопросам регионального финансового сотрудничества, 

определенная в Бангкокской декларации о региональном экономическом 

сотрудничеством и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе, принятой в 

декабре 2013 года, посвящена трем вопросам:  а) предоставление странам 

инструментов для борьбы с финансовой волатильностью и обеспечение 

финансовой стабильности при помощи механизмов сотрудничества;  

b) укрепление национальных финансовых рынков и налаживание свзей между 

ними;  и с) поощрение эффективной мобилизации ресурсов между странами и в 

них1.  С учетом региональной «дорожной карты» по осуществлению Повестки 

дня на период до 2030 года в этом документе рассматриваются текущие 

изменения в региональном финансовом сотрудничестве и содержатся 

предложения по его углублению с уделением особого внимания мобилизации 

внутренних ресурсов, финансированию инфраструктуры и финансовой 

инклюзивности. 

 

d) Рассмотрение общих факторов уязвимости и рисков 

 

Документация  

 

Рассмотрение общих факторов уязвимости и рисков в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе (E/ESCAP/MCREI(2)/5) 

 

Аннотация 

 

 Достижение касающихся уменьшения риска бедствий целей и показателей 

Повестки дня на период до 2030 года будет содействовать реализации нескольких 

                                                 
1  E/ESCAP/MCREI/3. 
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других Целей в области устойчивого развития.  Многие широкомасштабные 

бедствия, которые неоднократно подрывали усилия стран в области развития, 

имеют трансграничные измерения в том, что касается происхождения и 

масштабов воздействия.  Региональное сотрудничество может объединить усилия 

тех стран, которые сталкиваются с общими факторами уязвимости и рисками 

бедствий, по обмену информацией и знаниями для укрепления их потенциала и 

устойчивости на коллективной основе.  Региональная «дорожная карта» по 

осуществлению Повестки дня на период до 2030 года, принятая государствами – 

членами ЭСКАТО в 2017 году, признает этот факт и определяет снижение риска 

бедствий в качестве одной из приоритетных областей сотрудничества.  В этом 

документе рассматриваются общие факторы уязвимости и риски бедствий, 

обусловленные стихийными бедствиями, изменением климата и отсутствием 

продовольственной безопасности, а также стратегические области регионального 

сотрудничества и новаторские решения, касающиеся укрепления потенциала 

противодействия бедствиям.   

 

4. Проект декларации министров по региональному экономическому 

сотрудничеству и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе  
 

Документация  

 

Проект декларации министров по региональному экономическому 

сотрудничеству и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

(E/ESCAP/MCREI(2)/L.3) 

 

Аннотация 

 

 Старшие должностные лица рассмотрят проект декларации министров по 

региональному экономическому сотрудничеству и интеграции в Азиатско-

Тихоокеанском регионе до представления его министерскому сегменту на 

предмет утверждения.  Он будет уже рассмотрен Консультативным комитетом 

постоянных представителей и других представителей, назначенных членами 

Комиссии, до его направления старшим должностным лицам.  Декларация 

предназначается для обеспечения руководства по вопросу о том, каким образом 

продвигаться по пути регионального экономического сотрудничества и 

интеграции в регионе и подтвердить обязательства региональных членов и 

ассоциированных членов поощрять региональное экономическое 

сотрудничество и интеграцию наиболее эффективным образом в поддержку 

реализации Повестки дня на период до 2030 года. 

 

5. Прочие вопросы. 

 

 В рамках этого пункта повестки дня участники, возможно, рассмотрят 

прочие вопросы. 

 

В. Министерский сегмент 

 

6. Открытие сессии 

 

a) вступительные заявления 

 

b) выборы должностных лиц 

 

Конференция изберет бюро, состоящее из председателя, заместителей 

председателя и докладчика министерского сегмента. 
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c) утверждение повестки дня 

 

Документация  

 

Аннотированная предварительная повестка дня (E/ESCAP/MCREI(2)/L.1) 

 

7. Политические обсуждения вопросов, касающихся регионального 

экономического сотрудничества и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

 

 Министры и главы делегаций выступят с политическими заявлениями, 

в которых будут освещаться ключевые вопросы стратегии и инициативы, 

имеющие центральное значение для экономического сотрудничества и 

интеграции в их соответствующих странах и регионах.  Политические заявления 

также будут охватывать пути наиболее эффективной реализации регионального 

экономического сотрудничества и интеграции в поддержку Повестки дня на 

период до 2030 года.  Представители других межправительственных и 

неправительственных организаций выступят с краткими заявлениями по 

стратегиям и инициативам их организаций в этой важной области. 

 

8. Прочие вопросы 

 

 В рамках этого пункта будут рассмотрены любые другие вопросы, 

предложенные к обсуждению делегациями и/или секретариатом. 

 

9. Утверждение декларации министров о региональном экономическом 

сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

 

 Конференция, возможно, рассмотрит и примет проект декларации 

министров о региональном экономическом сотрудничестве и интеграции в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI(2)/L.3). 

 

10. Утверждение доклада Конференции 

 

 Конференция, возможно, рассмотрит и примет проект доклада 

Конференции (E/ESCAP/MCREI(2)/L.2), который будет включать доклад 

сегмента заседаний старших должностных лиц.  Этот доклад будет представлена 

на семьдесят четвертой сессии Комиссии, которая состоится в 2018 году.   

 

11. Закрытие Конференции 

 

 Прозвучат заключительные заявления.   

 

–––––––––––––– 


